497. YAHSHUA IS MY REDDER, EK SAL VAS BLY STAAN

1. \?ahshua is my Redder, :k sal vas bly staan.
Hy skenk my al Sy liefde, eDk sal vas bly staan.
Net soos ‘n b(?)om wat geplant is by die w[a)terstroom -
é\al ek vas bly sltjaan.

Refrein: ED)eur genade s‘;;/ ek vas bly staan.
Deur genade sDal ek vas bly staan.
Net soos n bcﬁ;m wat geplant is by die W[a)terstroom -
?al ek vas bly s[t)aan.

2. \?ahshua is die lewe, Q( sal vas bly staan.
Hy is die weg en waarheid, (Iajk sal vas bly staan.
Net soos ‘n b(?)om wat geplant is by die w[a)terstroom -
é\al ek vas bly sltjaan.
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3. Yahshua is my vesting, na Hom sal ek gaan.
D

Hy is ‘n rots en anker, ek sal vas bly staan.

G D
Net soos ‘n boom wat geplant is by die waterstroom —
A D
sal ek vas bly staan.

4. $ahshua is my Herder, I-?y‘s my lig en heil.
Ek bly by Hom al is die pgd ook soms maar steil.
Net soos ‘n bcc;>om wat geplant is by die wgterstroom -
?al ek vas bly s[t)aan.



